Funktionen

- emittiert rotes und weiRes Licht

- sechs weile Hochleistungs-LEDs und eine rote LED

- WeiRlicht mit drei Helligkeitsstufen

- Rotlicht mit konstantem Licht, Blink- und SOS-Modus

- betrieben mit einem 18650-Akku oder 2 x CR123-Akku oder 2 x RCR123 Batterien

« nur ein Schalter fiir einfache Einhandbedienung

« hochlichtdurchlassiger Diffusor fiir optimale Ausleuchtung

- eingebaute LED zeigt verbleibende Akkukapazitat (Patent No. ZL201220057767.4) und
fungiert als Positionsanzeige

- hocheffektive elektronische Regelkreis-Schaltung

+ Verpolungsschutz

- magnetische Bodengruppe

- hergestellt aus robustem Polycarbonat

- wasserdicht nach IPX6

1,5 m bruchfeste Fallhdhe

Abmessungen
Lange: 91,9 x 43,7 x 31,5 mm
Gewicht (ohne Batterie): 62 g

Mitgeliefertes Zubehor

Dichtring

Zugelassene Batterien und Akkus

Art Volt kompatibel:
wiederaufladbarer Li-lonen Akku 18650 3.7V JA (empfohlen)
Standard Li-lonen Batterie CR123 3V JA
wiederaufladbarer Li-lonen Akku | RCR123 3.7V JA

Leistung und Leuchtdauer
FL1 STANDARD HIGH MID Low RED HINWEIS :

\‘j 205 85 12 45 Die angegebenen Werte wurden nach
: (» LUMEN LUMEN LUMEN LUMEN internationalem ANSI/NEMA FL1

Standard unter Verwendung eines
8h wiederaufladbaren
18650-Li-lonen-Akkus (3,7V

. . 3400mAh)) oder 2 x CR123 Batterien
*2h30min|  6h 46h | 5h30min | 3\ 1700mAh) im Testlabor ermittelt.
Die Werte kdnnen im Alltag, je nach
Akku-Typ, individuellen
Nutzungs-gewohnheiten und
Umwelteinflissen leicht abweichen.
*Die Laufzeit fur "High" im Diagramm
zeigt die Laufzeit incl. der
automatischen Regelung zur
Vermeidung von Uberhitzung.

*3h30min| 8h30min 62h
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Bedienungsanleitung

Einsetzen der Batterie

Legen Sie einen 18650-Akku oder 2 CR123 Batterien/ RCR123-Akkus mit
dem Pluspol (+) - wie auf der Innenseite des Batteriefachs abgebildet - ein.
HINWEIS:Vor dem Einlegen der Batterien bitte den Silikat-Beutel entnehmen!
Nach dem Einlegen der Batterien beginnt die eingebaute LED zu blinken, um
die Batteriespannunganzeigen. Fiir weitere Details lesen Sie die
"Power-Tipps" in diesem Handbuch.
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LR30

Portable Camping light

User Manual

Ein-/Ausschalten
Driicken Sie den Schalter, um das Licht einzuschalten - driicken Sie den Schalter erneut, um
das Licht wieder auszuschalten

Helligkeitsstufen

Driicken Sie bei eingeschaltetem Licht den Schalter nochmals, um nacheinander wiederholt
durch die Helligkeitsstufen "Low - Mid - High" zu schalten.

Hinweis: Die LR30 reduziert nach 10 min in der Stufe "High" automatisch die Leistung, um
eine Uberhitzung zu vermeiden und die Lebensdauer der Akkus zu verlangern.

Rotlicht (Konstantes Leuchten/rotes Blinken/SOS)

Driicken Sie bei ausgeschaltetem Licht den Schalter zwei Mal, um das Rotlicht einzuschalten.
Driicken Sie den Schalter erneut, um nacheinander zum Blink- bzw. SOS-Mode zu schalten.

Power-Tipps

Nach dem Einlegen der Batterien oder der Aktivierung des Sperr-Modus beginnt die
eingebaute LED zu blinken, um die Batteriespannung anzuzeigen (auf 0,1V genau). Wenn
z.B. die Batteriespannung 4.2V betrégt, blinkt die rote LED 4-mal, gefolgt von 2 Sekunden
Pause und weiterem 2-maligen Blinken.

Low Power Full Power
18650 x 1:
3.5V 3.7V 39V 4a2v
Low Power Full Power
CR123x 2:
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V
Positionsanzeige

Driicken Sie bei eingeschaltem Licht den Schalter und halten ihn fiir 3 Sekunden, wird das
Licht ausgeschaltet und die eingebaute LED aktiviert. Die LED blinkt einmal alle 2 Sekunden,
um die Position der LR30 anzuzeigen. Mit einem voll geladenen 18650-Akku kann die LR30
so fiir bis zu 6 Monaten in Betrieb bleiben. Wird die Positionsanzeige deaktiviert, betragt die
Standby Zeit bis zu 12 Monate.

VorsichtsmaBnahmen

. Legen Sie die Batterie/die Akkus nicht verkehrt herum ein. Mit verkehrt herum eingesetzter
Batterie/eingesetzten Akkus wird die Lampe nicht funktionieren.

. Schauen Sie nicht direkt in das Licht. Dies gefahrdet die Augen

. Verwenden Sie nur hochwertige Batterien/Akkus und entfernen Sie diese aus dem

w N

Batteriefach, wenn Sie die Lampe Uber einen langeren Zeitraum nicht verwenden.
. Zerlegen oder modifizieren Sie die Lampe nicht. Hierdurch erlischt Ihr Garantieanspruch

o

und die Lampe koénnte dadurch beschadigt werden.
. Wenn der Akkuleistungsstand unter 10% absinkt, sind alle Funktionen, auRer der

o

Helligkeitsstufe "Low", ausgesetzt.

Batteriewechsel

Die Batterien/Akkus sollten ausgetauscht werden, wenn das Licht gedimmt erscheint und die
Lampe nicht mehr reagiert oder die eingebaute LED schnell blinkt.

Garantiebedingungen

Alle NITECORE® Produkte genieBen einen umfassenden Garantieschutz. Bei einer
Fehlfunktion der NITECORE® LR30 Lampe kann das Gerat tber einen autorisierten
Vertriebshandler/ Handler innerhalb der ersten 15 Tagen nach Erwerb unter Vorlage des
Kaufbelegs durch den Endverbraucher getauscht werden. Nach 15 Tagen und bis zum Ablauf
von 60 Monaten (5 Jahren) kann die LR30 zum Zwecke der Reparatur zu einem autorisierten
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Vertriebshandler/Handler geschickt werden. Uber 60 Monate (5 Jahre) hinaus deckt die
Garantie die Arbeitskosten, jedoch nicht die Kosten fiir Zubehor- oder Ersatzteile. Der
Garantieanspruch erlischt beim Eintritt folgender Umsténde:

1. Der Artikel wurde durch konstruktive Veranderungen beschadigt oder modifiziert.

2. Der Artikel wurde durch unsachgemafen Gebrauch beschadigt.

3. Der Artikel wurde durch auslaufende Batterien beschéadigt.

4. Der Artikel wurde nicht durch KTL-GmbH importiert.

Fir weitere Details der NITECORE® Garantie-Bedingungen kontaktieren Sie bitte einen
regionalen Vertrieb/Handler oder senden Sie eine E-Mail an: service@nitecore.com

* Alle Bilder, Texte und Erklarungen in dieser Bedienungsanleitung dienen lediglich
Referenzzwecken. Sollte eine Diskrepanz zwischen dieser Bedienungsanleitung und den
veroffentlichten Informationen auf der Nitecore Website »www.nitecore.com« auftreten,
gelten die Informationen unserer offiziellen Website. Sysmax Industry Co., Ltd. behalt sich
das Recht vor, den Inhalt dieses Dokumentes jederzeit und ohne Vorankiindigung zu &ndern
und zu interpretieren.

20 Um mehr iiber NITECORE® zu erfahren, besuchen Sie uns auf
Facebook: NITECORE FLASHLIGHTS

Allgemeine Hinweise

Altbatterien gehdren nicht in den Hausmiill. Sie kénnen gebrauchte Batterien unentgeltlich an
unserer Versandlager zurlickgeben. Als Verbraucher sind Sie zur Riickgabe von

Altbatterien gesetzlich verpflichtet.

Import Deutschland

KTL-GmbH Tel.: +49 (0) 5173-2409944
Rudolf-Diesel-Str. 27 Email: service@ktl-gmbh.de
31311 Uetze web: www.ktl-store.com

/SYSMAX ina.Z

SYSMAX Industry Co., Ltd.

TEL: +86-20-83862000
FAX: +86-20-83882723
E-mail: info@nitecore.com
Web: www.nitecore.com

Address: Rm1401-03, Glorious Tower, 850 East Dongfeng Road,
Guangzhou, China 510600
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